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OT PEOAKTOPA BbIMYCKA

B naHHOM HOMepe >XypHana npencTaBiaeHbl CTaTbW, MOLFOTOBNEHHbIE
yyYacTHMKaMu Bcepoccminckoi HayyHOM KOHpepeHLMU C MeXAYHAPOLHbIM
yyactmeM «CnaBsiHCKME A3bIKM B YC/IOBUSX COBPEMEHHbBIX BbI30BOBY, MPO-
xoamswen 13-14 masa 2016 r. 8 TOMCKOM rocyaapCcTBEHHOM YHUBEPCUTETE.
OpraHusatopaMu KoHdbepeHUUU BbICTyNUAM HauMoHanbHbIM uccneno-
BaTeNbCKMM TOMCKMIA roCcyAapCcTBEHHbIN yHuBepcuTeT (r. Tomck, Poccus),
O6wecTBeHHasa accoumaumsa «Pycb» (r. KuwnHes, MongoBsa) u pepakums
MeXAYHapOAHOro MCTOPUYECKOrO XypHana «PycuHy.

[MporpaMMHbIN KOMUTET, BO3rNaBasieMbli npodeccopoM TOMCKOro rocy-
[apcTBeHHoro yHusepcuteta J1.11. [JpoHOBOM M peaakTopoM MexXAyHapon-
HOro uctopuyeckoro xypHana «Pycuu» C.I. CynsikoM, U opraHn3aLMOHHbI
KOMWUTET noa pykoBoAacTBoM npodeccopa 3.M. PesaHoBol cTpeMunnch K
CO3[aHUI0 YCNOBUI 3DMEKTUBHOTO 0OCYXAEHUST aKTyasbHbIX HaY4YHbIX
npobsemM CylecTBOBaHMUS CIAaBSHCKUX S3bIKOB B COBPEMEHHOM aKTMBHO
U3MEHSIOLLLEMCS MUpe.

lNpobneMHoe none 0bCyXAeHMN KOHDEPEHLMM BKOYANO LUMPOKUIA KpYT
BOMPOCOB, KACAKLLMXCA HE TONbKO COBPEMEHHOMO COCTOSIHWUS CNABSHCKMX
A3bIKOB, YCTAHOB/IEHUS OHTONOTUMN U DYHKLMOHMPOBAHMUS €OAMHUL, PAa3HbIX
YPOBHEN 3bIKOBOM CUCTEMBI, HO U MPOLLECCOB UX MCTOPUYECKON AMHAMUKM.
BaxxHoe HanpaBneHWe aHanM3a CNaBAHCKUX MOMOMOB, MPeACTaBieHHOe B
[OKNagax KoHPepeHUnn, — aHanu3 MCTOPUYECKOro, KybTYPHOTO, COLLMASIb-
HOrO KOHTEKCTA S13bIKOBOM AMHAMMUKK, PA3HOHANPABIEHHbIX MEXCNABAHCKMX
KOHTAKTOB M B3aUMOBIUSHWN.

OpHa 13 3apay OpraHM3aTopoB KOH(EepeHUMM — CO34aHne YCIOBUM
MEXAMCLUMNIMHAPHOIO HAYy4YHOro Ananora, Heo6xoaMMOoro Ans niof0TBOP-
HOr0 COTPYAHUYECTBA Pa3HblX HaNpaBieHW r'yMaHUTapHOM Hayku. OCHOBOW
[AHHOrO AuManora SBuIoCb 06CyXAeHUe AOKNAL0B, NPeaCTaBASOWMX pe-
3yNbTaTbl UCCIIEA0BAHMA, BbINMOHEHHbIX HE TOMIbKO C MCMO/b30BaHMEM CO6-
CTBEHHO $13bIKOBbIX AAHHbIX U IMHIBUCTUYECKMX METOLOB UX UHTEPMPETALLMK,
HO 1 C NpuBAEYEHUEM AAHHBIX UCTOPUU, KYNbTYpPbl, STHOrpadun HapoLoB u
KYNbTYp CNaBAHCKOro Mupa. B 3ToM acnekte xoTenocb 66 OTMETUTb 3HAUU-
TeNIbHbIM MO3UTUBHBIA 3DPEKT OT IMYHOTO y4acTMs B paboTe KoHhepeHLmm
penakTopa ypHana «PycuH» C.I. Cyngka, KOTOpbIM NpeactaBun A0KNag,
NMOCBSLWEHHbIN MCTOpMOrpadmm UCCeoBaAHNM S3blKa CNABSIHO-MONAABCKMX
rpamot XIV-XVII BB.*

* CTaTbs N0 MaTepuanam Aoknaga onybnmkosaHa B «BectHuke ToMCKOro rocyaapCTBeH-
Horo yHuBepcuteta. ®unonorus» (Cynsak 2016).
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BaxxHOM 3apayvent 9BNANOCh TakKe NPUBAEYEHNE K AUCKYCCUM B paMKax
KoHdepeHunn nccnepoBatenen, paboTarowmx He ToNbKO C UCNONb30BaHMEM
TPaAMLIMOHHOM YCTOSIBLUEMCS IMHTBUCTUYECKOM METOA00IMMM, HO U BOBNEKA-
OLLMX HOBbIE MCCNea0BaTeNbCKUE MPUEMDI, NPUTATUBAIOLLME B UCCNEL0BaHME
HOBbIE TUMbI AaHHbIX. DTO HaNpaBieHMEe U3yYeHUs CNABSHCKMX 93bIKOB Oblno
npeacraBneHo paboTamMu, BbIMOAHEHHbIMU C NMPUMEHEHMEM KOPMYCHbIX
[OAHHBIX, U NCUXONMHIBUCTUYECKMMU UCCNEA0BAHUSMM, MPOBOAUMBIMU HA
OCHOBE MOBeAEHYEeCKMX IKCMNEPUMEHTOB M CTAaTUCTUYECKOW 06paboTku
NOYYEHHbIX pe3y/bTaToB.

IMCcKyccnm y4acTHMKOB KOHGepeHLmM Bbliv OpraHn30BaHbl B paMKax Tpex
CeKUMI, MaTepuanbl KOTOPbIX penpe3eHTaTMBHO NpeacTaBfieHbl B AaHHOM
BbIMYCKE >XXypHana.

AKTMBHOE COTPYAHMYECTBO OPraHM3aToOpoB KOHMEePEeHUMUK C peaKonneru-
eV XypHana «PycuH», MMCCUS KOTOPOTO — «My6aMKaLma UccnefoBaHui no
UCTOPUU, KYNIBTYPE U A3bIKY PYCMHOB (PYCHAKOB)», MPOSIBUAOCH B TOM, YTO B
3TOM roay Ha KOHpepeHLuMM paboTana cekums «PYCUHCKMIA S3blK B KOHTEK-
CTe CNAaBAHCKMX B3auMopaencTeumit». OCHOBHas HamnpaBieHHOCTb JOK1a[0B
YYaCTHMKOB AAHHOM CEKLMWN — CPABHUTENBHO-UCTOPUYECKOEe nccneoBaHme
NEKCUKM 1 ppa3eonornm pyCMHCKOro a3bika. Bo Bcex goknanax bbinm npen-
CTaBNEHbI pe3yNbTaTbl aHaNM3a CEMAHTUKM U CUCTEMHbIX CBA3EM IEKCUYECKMUX
1 HpaseonormMyeckmx eauHuL, pyCMHCKOro si3blka B KOHTEKCTE UCTOpUK U
KYNbTYPHOro cBoeobpasms pyCMHCKOro 3THOCA. IpKMM NMpUMEpPOM LaHHOIO
noaxopa sensetcsa cratbs ILH. CrapukoBoi «PycuMHcKkMe Ha3BaHus npasga-
HUKOB KaK CBMAETENbCTBO S3bIKOBOW M 3THOKYAbTYPHOM CrneunduyHoCcTH
Hapofa», HaNnMcaHHas No MaTepuanam BbiCTynaeHus. B nybnvkaunm asTop
pe3ynbTaTMBHO MCMOb3YET NPUEM KYNbTYPONOrMYECKOr0 KOMMEHTapMs Npu
OMUCAHUN AAHHOW NEKCUKO-CEMAHTUYECKOM rpynbl, CMpaBeanBO 0TMEYas,
YTO aHaNM3UpPyeMas NEKCMKA OTHOCUTCS K YNCIY KyNbTYPHO MapKUMPOBAHHOM,
OoTpaXkalolLen B CEMaHTMKE, B KOHHOTAaTMBHOM 30HE 3HAYEHUS KLEHHOCTU
3THOCA, TECHO CBSI3aHHbIE C UCTOPUEN ero pa3BuTus, GopMMpoOBaHMEM MUPO-
BOCMPUSTMSI U BEPOBaHWIA €ro NpeacTaBuTenei». B aToi, kak 1 B 60NblLUMHCTBE
LpYrux, nybankaumm UccnenyoTcs SKCTPanMHIBUCTUYECKME STHOKYIBTYPHbIE
(akTopbl pOpMMpPOBaHMSI CBOEOOPA3MS PparMeHTOB eKCHYeckux 1 hpaseo-
NOTMYECKMX CUCTEM PYCUHCKOTO A3bIKa. Tak, aHanM3npys pyCMHCKME napeMmm
Ha (poHe pyccKoro 1 ykpaumHckoro s3bikos, O.B.JTomakuHa 1 B.M. MokuneHko
nNpuUXoaaT K BbIBOAY O Pa3/IMYHOM Cu/e 3anafHO- U BOCTOYHOCNABSAHCKMX
A3bIKOBbIX U KYNbTYPHbIX BAUSHUI HA A3blk pycuHoB. J1.I1. [IpoHOBa, aHa-
NN3KPYS NEeKCMYeCKMe CPeacTBa BbIPAXKEHUS CEMAHTUKM HEOBXOAUMMOCTH
B PYCMHCKOM $3blKe, MPUXOAMT K BbIBOAY, YTO AaHHAs NeKcuyeckas rpynna
CBUIETENbCTBYET O TECHbIX KOHTAKTaX PyCMHCKOIO A3bIKa C 3anagHOCNABSH-
CKUMU 13blkaMuK. OB 3TUX e TEHAEHLMAX CBUAETENbCTBYHOT U pe3ynbTaThl
BbinosHeHHoro M.B. CafablkoBOM aHanM3a NEKCMYECKOM rpynibl CO 3HAYEHWEM
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TaKTWbHbIX OLLYLLEHWUI, UMetoLel 6onee no3aHee BpeMs GOPMUPOBAHUS
B CNIaBSHCKMX S13bIKaX MO CPAaBHEHMIO C IEKCUKOM 3PUTENIBHOTO M C/TYXOBOTO
BOCNPUATUS. ACNEKTbl MEXCNaBSAHCKOro B3aMMOAENCTBUS, OTPAXKEHHbIE B
NEKCMYECKOM cucteme pycmHcKoro s3bika, C.A. TONCTMK paccMaTpuBatOTCS
CKBO3b NPM3MY JIEKCEMbI CO 3HAYEHWMEM «KAPTaBbli», UMEIOLWEN PA3BUTYIO
CUCTEMY CMHOHMMMUYECKMX, OMOHUMMUYECKMX M MOIMCEMUYECKMX COOTBET-
CTBMIA B COBPEMEHHbIX CNTAaBSHCKMX A3blkax. Bo Bcex cTaTbsx OoTMevatoTca
CBWUIETENbCTBA KYNbTYPHOIO M S13bIKOBOTO KOHTaKTMPOBAHMS PYCMHOB C
HEeCNaBAHCKMMM A3bIKaMK perMoHa.

Cekums «COLMONMHIBUCTUYECKME U KYNBTYPOSIOTMYECKME UCCNEA0BAHMS
CNaBSAHCKUX B3aMMOOEWCTBMI» NpeacTaB/ieHa B LAHHOM BbIMyCKe Xyp-
Hana yeTblpbMs cTaTbaMu. B ctatbe [.A. KaTyHMHa 06CYy)KAa0TCA BaXkHble
coumanbHble NpobiiemMbl COBPEMEHHOMO CYLLECTBOBAHUA CNABSHCKUX $3bl-
KOB — npobnembl S3bIKOBOr0 3aKOHOAATENbCTBA, ONPeAeNsoLLero Coum-
aNbHbIA CTATYC S3bIKOBbIX MAMOMOB. [JaHHAs TeMa aKTUMBHO MCCneayeTcs
[.A. KaTyHWHbIM, NpeacTaBAAOWMM pe3ynbTaTbl MOHUTOPUHIA S3bIKOBOM
NOAUTUKKU TOCYAAPCTB OTHOCUTENbHO Pa3fIMYHbIX CNABSHCKMUX S3bIKOB B
NepuoaMYeCcKUX HayYHbIX M3AAHUAX, B TOM YMCSIE U HA CTPAHMLAX XKYpHa-
na «Pycuu» (KatyHun 2012, KatyHuH 2014). B naHHOM BbiNycKe XypHana
uccnenoBatesb NpeacTaBnseT pe3y/bTaTbl aHaNM3a TOro, KaK OTpaXKaeTcs
COLLMANbHBIN CTAaTyC YEPHOrOPCKOTO S13blKa B S13bIKOBOM 33aKOHOLATE/IbCTBE
CTpaH pernoHa.

E.A. OrnesHeBa, aBTOp LWIMPOKO M3BECTHbIX PaboT MO A3bIKYy PYyCCKOro
BOCTOYHOIO 3apybexbsi, NpeacTaBaseT pe3ybTaTbl CPABHUTENILHOMO COLM-
0JIOTMYECKOro aHanm3a (pakTopos, 06YCNOBMBLLUMX NPUCYTCTBUE PYCCKOTO,
YKPaWHCKOrO, MONbCKOro M 6enopycckoro s3bikoB B Kutae (B XapbuHe) B
Havane XX B., BbISIBSS COCTaB C1IAaBAHCKMX MOMOMOB M UX CTATYC.

AHanu3 3THOA3bIKOBbIX KOHTAKTOB C/1aBSiH KaK 3KCTPAIMHIBUCTMYECKAS
0CHOBa GOPMMPOBAHMS CEMAHTUKM eOMHUL, HECNABSHCKOTO f3blka Mpea-
ctaBneH B ctatbe K.A. lWnwmnrmHa «CnaBsiHCKMIA aactpaT B rubpuaHoi rna-
ro/ibHO-NpedunKCaNbHOM CUCTEME UOMLLA», B KOTOPOM aBTOP AOKA3bIBAET, YTO
COBpEMEHHas rMaronbHo-npedurKcanbHas cuctema namiua GopMmMpoBanach B
YCNOBUSAX CUCTEMHOIO BAIMSHUS CNABAHCKMUX (M B MEHbLLEN MEpPE CEMUTCKMX)
CnoB0O0DOpasoBaTe/bHbIX MOAENeNn.

AKUEHT Ha pe3ynbTaTax NpUMEHEHMs HOBEWLLIMX METOL0B IMHIBUCTUYE-
CKMX U MEXAUCUMMIMHAPHBIX UCCNEA0BAHMUIA COBPEMEHHbIX CNABAHCKMX
A3bIKOB OblN cAenaH B foKNaaax cekunmn «KOrHUTUBHbIE M AUCKYPCUBHbIE
UCCNeN0BaHNUS CNABSHCKMX 93bIKOBY». B KypHane aaHHas cekums npencras-
neHa AByms ctatbamu. Cratbs U.B. Tybanosoi u H0.B. ®unb «Conepxatens-
Has MHTepnpeTaLms "COBETCKOro" B AMCKYpCax pycckux u yewcknx CMU»
BbIMOJIHEHA C OMOPOW HAa METOAONOTMI COBPEMEHHOIO KPUTUYECKOTO
OMCKYPC-aHaNU3a C NpUBIeYEHMEM AAHHbIX HALMOHANbHbBIX KOPMYCOB pyC-
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CKOrO M YeLckoro s3bikoB. ObpalleHne K aHann3y TEKCTOBbLIX pernpe3eHTa-
UMM MOEONOrMYECKM 3HAYMMOTO KOHLENTA B OBLLECTBEHHO-NOMTUYECKOM
KOHTEKCTE COBPeMeHHOM Poccmmn u Yexumn no3Bonnno aBTopam oxapakre-
pV30BaTb HE TONbKO Pa3/iMyMe TEKCTOBbIX akKTyasibHbIX CMbIC/IOB AAHHOM
NEKCEMBI, HO U COLMANbHO-UCTOPUYECKME AETEPMUHALMM BbISIBAIEHHbIX
pa3nuuunit. B ctatbe 3.U. PesaHoBol 1 E.[l. HekpacoBoW, BbINONHEHHOM B
pycnie KOrHUTUBHOM 3KCMEePUMEHTANIbHOM NapaMrMbl, BbISIBIEHO pasnnune
B KOFHUTMBHOM 06paboTke KaTeropmMm KOHKPETHOCTU-abCTPaKTHOCTU, UMEtD-
e B CPAaBHMBAEMBIX 3blKaX B/1M3K0e, HO He TOXAECTBEHHOE hOpMasibHOE
MapKMpOoBaHMe.

TakMM 06pa30oM, MOXHO KOHCTAaTMPOBATb, YTO COTPYAHMYECTBO OpraHu-
3aTOpOB KOHbepeHunn «CnaBsHCKME S3blKM B YCIOBUAX COBPEMEHHbIX
BbI3OBOB» C PEAKOJINErMel XypHana «PycuMH» oKa3anoch NjoA0TBOPHbIM U
COAENCTBOBANO KOHCONMAALMMU CNAaBUCTOB HA M3YYEHUM Pa3HbIX AaCNEKTOB
MEXC/IAaBSIHCKOTO $13bIKOBOrO B3aMMOAEMCTBMS C MUCMOb30BAHMEM LUMPOKOTO
CNeKTpa MeXAUCLMMIMHAPHBIX METOAO0B, NPUBNEKNO BHUMAHUE K U3yye-
HUIO PYCMHCKOTO $i3blKa, NPEX/Ae BCErO €ro B CPaBHUTENIbHO-UCTOPUYECKOM
acnekre.

lpedcedamens opzkomumema KoHgepeHyuu,

npogeccop, 3as. kagedpoli obujezo,

C/1BSIHO-PYCCKO20 A3bIKO3HAHUS U KAACCUYeckoli gunonoauu
ToMcKko20 20cydapcmeeHH020 yHUBepcumema,

ysneH peoKoie2ul ¥ypHana «PycuH»
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EDITORIAL

This issue contains articles written by the participants of the All-
Russian Conference with International Participation “Slavic Languages:
Responding to New Challenges” held in Tomsk State University on May
13-14,2016.The conference was organized by National Research Tomsk
State University (Tomsk, Russia), Public Association “Rus™ (Chisindu,
Moldova) and the Editorial Board of Rusin International Historical
Journal.

The Program Committee chaired by Professor of Tomsk State
University L.P. Dronova and the editor of Rusin International Historical
Journal S.G. Sulyak, and the Organizing Committee led by Professor
Z.l. Rezanova sought to create the best atmosphere for effective
academic discussion of topical problems of modern Slavic languages
in the actively changing world.

The discussion focused on a wide range of issues relating the current
state of the Slavic languages, the ontology and functioning of the units
at various levels of the language system, and their historical dynamics.
An important trend in the research of Slavic idioms represented at the
conference was the analysis of the historical, cultural and social context
of language dynamics, various Slavic contacts and mutual influences.

The conference aimed at providing conditions for interdisciplinary
academic dialogue needed for fruitful cooperation of different branches
of humanities. This dialogue was based on the discussion of reports
representing the results of studies carried out on the basis of language
data and linguistic methods of their interpretation as well as using
the data of history, culture, and ethnography of the Slavic world. An
important contribution in this regard was provided by S.G. Sulyak, the
chief editor of Rusin, who represented his report on the historiography
of the language studies of the Slavic-Moldavian charters of the 14th-
17th centuries™.

Another important task was to engage the researchers who work
outside the traditional linguistic methodology and use new techniques
and new types of data. This direction of the Slavic language studies
was presented in the works that used the corpus data as well as
psycholinguistic research basing on the behavioral experiments and
statistical processing of the results.

The Conference program was composed of three sections, the results
of which are presented in this journal.

* The article based on this report is published in Tomsk State University Journal of
Philology (Sulyak 2016).
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The active cooperation between the Conference Board and Rusin
International Historical Journal,aimed at publishing the studies in history,
culture and language of the Rusins (Rusnaks), resulted in the section
“The Rusin language in the context of Slavic interactions”, devoted to
the comparative and historical studies of vocabulary and phraseology of
the Rusin language. The reports represented the analysis of semantics
and systemic relations of lexical and phraseological units of the Rusin
language in the context of the historical and cultural identity of the
Rusin ethnic group, as for instance, in G.N. Starikova’s “The names
of Rusin holidays as the evidence of linguistic and ethno-cultural
specificity of the nation,” where the author uses cultural commentary to
describe the lexical-semantic group as culturally marked and reflecting
in its semantics and connotation “ the values of the ethnicity that are
closely connected with the history of its development, the formation
of the world perception and beliefs.” Most of the researchers study the
extralinguistic and ethnocultural factors of the specificity of lexical and
phraseological systems of the Rusin language. For instance,analyzing the
Rusin paroemias compared with the Russian and Ukrainian languages,
O.V. Lomakin and V.M. Mokienko come to the conclusion that West and
East Slavic languages and cultures had different impact on the Rusin
language. L.P. Dronova analyses the lexical means of expressing the
semantics of necessity in the Rusin language, comes to the conclusion
that this lexical group shows close contacts of the Rusin language with
the West Slavic languages. The same results are achieved by |.V. Sadykova,
who analyses the lexical group with the meaning of tactile sensations,
which has a later time of formation in the Slavic languages compared
with the words denoting visual and auditory perception. S.A. Tolstik
uses the lexical unit “kartavyy” with its developed system of synonymy,
homonymy and polysemy in modern Slavic languages to show the
aspects of the Slavic interaction reflected in the lexical system of the
Rusin language. All articles discuss the cultural and linguistic contact
between the Rusins and the non-Slavs of the region.

The Section “Sociolinguistic studies in Slavic languages” is
represented by four articles. D.A. Katunin discuss important social
issues of modern Slavic languages - language laws determining the
social status of language idioms. D.A. Katunin focuses on the language
policy in Slavic-speaking states on the materials of different academic
journals, including Rusin (Katunin 2012, Katunin 2014). In this issue the
researcher analyses the social status of the Montenegrin language in
the language legislation of the countries in this region.

E.A. Oglezneva, the author of well-known works about the language
of the Russian Eastern expat community, represents the results of the
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comparative sociological analysis of the factors determining the prese-
nce of Russian, Ukrainian, Polish and Belarusian languages in China
(Harbin) in the early twentieth century, identifying the composition and
status of Slavic idioms.

In his article “The Slavic adstratum in the Yiddish hybrid prefixed
verb system”K.A. Shishigin analyses the ethnolinguistic contacts of the
Slavs as the extralinguistic basis for the formation of semantics of non-
Slavic language units. The author shows that modern Yiddish prefixed
verb system formed under the systemic influence of the Slavic and, to
a lesser extent, Semitic word-building models.

The Section “Cognitive and discursive studies of Slavic languages”
makes an emphasis on the application of the latest methods of linguistic
and interdisciplinary research of modern Slavic languages. The article
“The content interpretation of the Soviet in the Russian and Czech
media disourses” by |.V.Tubalova and Y.V.Fil is based on the methodolo-
gy of contemporary critical discourse-analysis involving the data from
national corpuses of the Russian and Czech languages. The analysis of
textual representations of the ideologically meaningful concept in the
socio-political context of contemporary Russia and the Czech Republic
allowed describing differences in actual text meanings of the lexical
unit as well as their socio-historical determinations. Conducting their
research within the experimental cognitive paradigm,Z.| Rezanova and
E.D. Nekrasova identify the differences in the cognitive processing of
the category “abstractedness”, which has close, but not identical formal
marking in the languages compared.

Thus, it is obvious that the fruitful cooperation of the “Slavic Lan-
guages: Responding to New Challenges” Conference Board with the Rusin
International Historical Journal promoted the collaboration of Slavicists
who study various aspects of the Slavic language interaction using a
wide range of interdisciplinary methods. It also attracted the atten-
tion to the study of the Rusin language, especially in its comparative-
historical aspect.

Head of the Organizing Committee,

Professor, Head of the General

Slavonic-Russian Linguistics and

Classical Philology Department of Tomsk State University,
member of the Rusin Editorial Board

Z.l. Rezanova
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